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7.4.87 EUROOPAN YHTEISÖJEN VIRALLINEN LEHTI N:o L 93/11

KOMISSION PAATOS,

tehty 24 päivänä maaliskuuta 1987,

Argentiinasta , Brasiliasta ja Uruguaysta tuotavien lihavalmisteiden
terveystodistuksen mallista

( 87/221 /ETY)

mioon ainoastaan yhteisöön vientiin hyväksytyistä lai­
toksista tuotavat täysin lämpökäsitellyt lihasäilykkeet
ja jäähdytetty kypsennetty naudan liha , joka on lämpö­
käsittelyssä saavuttanut vähintään 80 °C:n sisälämpö­
tilan ,

tähän asti jäsenvaltioiden ja komission eläinlääkintä­
asiantuntijoiden paikan päällä suorittamia tarkastuksia
on tehty Argentiinassa , Uruguayssa ja Brasiliassa ; ter­
veystodistusmalli Argentiinasta ja Uruguaysta tuotaville
lihavalmisteille on jo vahvistettu komission päätöksessä
86/472/ETY (3 ); tämän päätöksen liitteenä oleva yhtei­
nen malli voidaan vahvistaa näitä kolmea maata varten ;
tämän vuoksi päätös 86/472/ETY olisi kumottava , ja

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO , joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisön perustamis­
sopimuksen ,

ottaa huomioon terveyttä koskevista kysymyksistä yhtei­
sön sisäisessä lihavalmisteiden kaupassa 21 päivänä
joulukuuta 1976 annetun neuvoston direktiivin
77/99/ETY ( 1 ), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 3768/85 (2 ) ja erityisesti sen
17 artiklan ,

sekä katsoo , että

direktiivin 77/99/ETY 17 artiklan mukaan komissio
vahvistaa erityisesti yhteisöön tuotavien lihavalmistei­
den mukana olevan terveystodistuksen mallin , samalla
kun se vahvistaa luettelot laitoksista , jotka on hyväksytty
kolmansissa maissa tuomaan näitä valmisteita yhtei­
söön ,

tätä päätöstä sovelletaan ennen kolmansista maista
tuotavien lihavalmisteiden tuontia koskevan yhteisön
järjestelmän käyttöönottoa ; tämän vuoksi lihavalmistei­
den tuontiin kolmansista maista sovelletaan edelleen
muuta , erityisesti eläinten terveyttä koskevaa eläinlää­
kintälainsäädäntöä ottaen huomioon perustamissopi­
muksen yleiset määräykset ,

tämä päätös perustuu tällä hetkellä voimassa olevaan
yhteisön lainsäädäntöön ; tämän vuoksi sitä olisi tarkas­
teltava uudelleen , kun kyseistä lainsäädäntöä täydenne­
tään ,

tässä päätöksessä määrätyt toimenpiteet ovat pysyvän
eläinlääkintäkomitean lausunnon mukaiset ,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN :

1 artikla

Terveystodistuksen , jonka on oltava Argentiinasta , Bra­
siliasta ja Uruguaysta tuotavien lihavalmisteiden muka­
na , malli vahvistetaan liitteessä .

2 artikla

tämä päätös perustuu Argentiinassa , Brasiliassa ja Uru­
guayssa paikalla tehtyihin tarkastuksiin ; näiden tarkas­
tusten perusteella on tällä hetkellä tärkeää ottaa huo Tätä päätöstä tarkastellaan uudelleen , kun jokin kol­

mansiin maihin sovellettava kyseisiä tuotteita koskeva
yhteisön uusi säännös annetaan .

(!) EYVL N:o L 26 , 31.1.1977 , s . 85
( 2) EYVL N:o L 362 , 31.12.1985 , s . 8 P ) EYVLN:oL279, 30.9.1986 , s . 50
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3 artikla Tehty Brysselissä 24 päivänä maaliskuuta 1987 .

Kumotaan päätös 86/472/ETY .
Komission puolesta

Frans ANDRIESSEN

Varapuheenjohtaja

4 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille .



03/Nide 23 Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 87

LIITE

TERVEYSTODISTUS

Argentiinasta, Brasiliasta ja Uruguaysta tuotaville lihavalmisteille

Vastaanottaja
(ETY:n jäsenvaltion nimi )

N:o (M

Lähettäjämaa :

Ministeriö :

Osasto :

Viite(1 ):

I. Lihavalmisteiden tunnistetiedot

Valmisteiden laji : jäähdytettyä kypsennettyä naudan lihaa/naudanlihasäilykkeitä ( 2)

Pakkauksen laatu :

Yksittäisten kappaleiden tai pakkausten määrä :

Säilytys- ja kuljetuslämpötila (3 ):

Säilyvyysaika (3 ):

Nettopaino :

II . Lihavalmisteiden alkuperä

Tuoreen naudanlihan toimittavan laitoksen tai toimittavien laitosten osoite (osoitteet) ja eläinlääkin­

nällinen(-set ) hyväksyntänumero(-t):

Valmistajana toimivan hyväksytyn laitoksen tai hyväksyttyjen laitosten osoite (osoitteet) ja

eläinlääkinnällinen(-set) hyväksyntänumero(-t):

III . Lihavalmisteiden määräpaikka

Lihavalmisteet lähetetään :

( lähetyspaikka )

(määrämaa ja määräpaikka )

seuraavalla kuljetusvälineellä (4):

Lähettäjän nimi ja osoite :

Vastaanottajan nimi ja osoite :

(') Ei pakollinen .
( 2 ) Tarpeeton viivataan yli .
(3 ) Täydennettävä , kun on kyse jäähdytetystä kypsennetystä naudan lihasta .
(4 ) Ilmoitetaan rautatievaunun numero , kuorma-auton rekisterinumero , lennon numero tai laivan nimi .



88 Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 03/Nide 23

IV. Vakuutus terveydestä (')

Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri todistaa , että :

a ) edellä tarkoitettu lihavalmisteiden valmistukseen käytetty liha on saatu , kuljetettu ja varastoitu
neuvoston direktiivien 64/433/ETY (2) ja 72/462/ETY (3 ) säännösten mukaisesti ,

b ) mainitut valmisteet on saatu direktiivin 77/99/ETY liitteen A määräysten mukaisesti yhteisön
hyväksymässä jalostuslaitoksessa ,

c ) tämän lähetyserän ajoneuvot , kuljetusvälineet sekä lastausolosuhteet täyttävät yhteisön lainsää­
dännössä määritellyt hygieniavaatimukset ,

d ) tämä lähetyserä koostuu jäähdytetystä kypsennetystä naudan lihasta ja /tai naudanlihasäilyk­
keistä (4).

Tehty
(paikka ) (päiväys )

Leima ■

Allekirjoitus
(nimi suuraakkosin )

(!) Tämä vakuutus ei koske eläinten terveyttä koskevia edellytyksiä .
G) EYVL N:o 121 , 29.7.1964, s . 2012/64
(3 ) EYVL N:o L 302, 31.12.1972 , s . 28
(4 ) Tarpeeton viivataan yli .


